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LA POMME: DES PARTICULARITES

Durée de vie moyenne : 20-25 ans,
certains plus de 50 ans

Québec = limite nordique

Beaucoup d’especes « aiment » la
pomme: pesticides considérés «requis»

Réseau de surveillance et de formation
depuis 50 ans (Réseau-pommier)




Verger du mont Saint-Bruno, 1945




CALENDRIER D’ARROSAGE
POUR LES VERGERS

— PAR —

GEORGES MAHEUX, entomologiste provincial

AVEC LA COLLABORATION DE

C.-E. PETCH Laboratoire d’Entomologie, Hemmingford.

“Leg arrosages bien faits agsurent de belles récoltes,
des fruits de choix, des profits réguliers
et abondants”.

POUR FAIRE DE L'ARGENT: ARROSEZ !

“8ans arrosage nos vergers sont la proie des
paragites et voués a l'insuccés et

a la ruine”,

PAS D’'ARROSAGES: PAS DE PROFITS !

-

Publié par ordre de 1'hon. A. Godbout, Ministre de 1’Agricnlture, 1933.

Québec, 1933



NOUS NE SOMMES MALHEUREUSEMENT
PAS LES SEULS A AIMER CE FRUIT

GUIDE DE REFERENCE EN PFI
Fiche 10

BB

MALADIES
Nom frangails Agent causal Nom anglais
Alternariose Alfe io olfe: Alt ia fruit rot
Alternariose Alternaria mali Alternaria bloich
Alternaria sp., Clodosporium sp., Moldy core, core rot
Ep sp. ef oulres
Blanc (oidium) Podosphaera leucotrich Powdery mildew
Bois caoutchouc ou bois wm&am Apple rubbery wood ou ARW
souple du pommier 1
Brolure bactérienne Erwinia amylovora Fire blight
Chancre européen Nectria galligena European canker
Chancre noir du pommier Botryosphaeria oblusa Black rot (Blossom end rot,
Frogeye leaf spof)
Déclin du poirier Candidatus Phytoplosma pyri (165:X-C) Pear decline ou PD
Dépérissement nectrien Nectria cinnabarina Nectria twig blight
Jounisse de I'aster Phytoplasme du groupe 165 Aster yellows ou AY
Maladie du plomb Chondrostereum purpureum Silver leaf
Pourriture du calice Sclerotinia sclerotiorum, Calyx-end rot
Pourriture grise Botrytis cinerea Dry eye rot, Gray mold
Pourriture du collet Phytophthora coclorum Collor rot
Pourriture noire Physalospora oblusa Black rot, Blossom-end rot
Tache de svie Gloeodes pomig Sooty blotch
Tache ocellée Physalospora obtusa Frog-eye leaf spot
Tovelure du p ) gk Apple scob
Tumeur du collet Agrob o Crown gall
Armillaire couleur de miel Armilloria mellea Armillaria root rot
Chancre de I'anthracnose Pezicula malicorticis Apple anthracnose
Chancre nectrien Nectria galligena Nectria canker
Helminthosporium popuk Black pox of apple
Rovilletumeur du genévri Gy sporangium juniperi-virg Cedor apple rust
Rouille- du cognassi Gymnosporang lavip Quince rust
Rovilletumeur de I'aubépi Gymnosporangium glob American hawthorn rust
Pourriture amére Colletotrichum ocutatum Bitter rot
Colle hum gloeosporioide Gl llo leaf spot
Potreiirs blordh Botryosph L White rot
Moucheture Schizothyrium pomi Flyspeck
Peltaster fructicola Sooty blotch
Leptodontium elatius Sooty blotch

ELE

GUIDE DE REFERENCE EN PFI

Fiche 10

G polystigmatis Sooly blotch
Moississure bleve Penicillium expansum Blue mold

Mucor pirife Mucor rot
MAMMIFERES NUISIBLES
Nom frangais Nom latin Nom anglais
Campagnol des champs (mulot) Mi us p yh Meadow vole, Field mouse
Cerf de Virginie (ch il) Odocoile gi Whitedailed deer
Lapin & queve blanch Sylvilogus floride Eastern |
Lidvre d’Amérig Lepus I Snowshoe hare
Y 7 o Woodchuck (Groundhog)
Porc-épic d’Amérique Erethizon dorsatum American porcupine
Virus
Nom frangais Agent causal Nom angl
Virus de lo ique du p ApMV Apple mosaic virus
Virus de lo nécrose du point TmRSY /ToRSV Apple union necrosis and
de greffe du pommi decline virus
Virus des taches chlorotiques ACLSV Apple chlorotic leaf spot virus
du pommier
Virus du bois strié du pommier ASGV Apple stem grooving virus
ou virus du bois connelé
du pommier
Bois strié du pommier ASPV Apple stem pitting virus
Autres ravageurs
Nom frangais Nom fatin Nom anglais
Corneille d’Amérique Corvus brachyrhynchos American crow
Dindon sauvoge Meleagris gallopavo Wild turkey
Durbec des sapins Pinicola enucleator Pine grosbeak
{grosbec des pins)
Etourneau sansonnet Sturmus wigoris Evropean starling
Gélinotte huppée (perdrix) Bonaso umbellus Ruffed grouse
Nématodes parasites des racines  Prafylenchus sp. Root lesion nematodes






LUTTE CLASSIQUE, LUTTE INTEGREE,
PRODUCTION INTEGREE: QUELLE DIFFERENCE?

utte classique: une cible, un outil

TISy

itégrée PFI?: un
hnme integrant la lutte
fes imperatifs de
_uroduc lon
ecurité, durabilité)

...........



LE RESEAU-POMMIER DU QUEBEC

Recherche, développement et transfert:

Développer de méthodes de surveillance, de dépistage et de prévision des risques
Promouvoir les outils et programmes de lutte les plus sécuritaires / a moindre impact
Favoriser le choix des pesticides les plus respectueux de lI'environnement

Développer un réseau de collaboration entre chercheurs, conseillers et intervenants
Maintenir un verger vitrine pour les activités du Réseau (au parc national MTSB)
Informer les producteurs de la situation dans les vergers




FAIT-ON DU PROGRES
OU DU SUR PLACE?




Nombre d’applications annuelles
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QUAND DE NOUVEAUX « AMIS » S'INVITENT
(OU QUAND ON N’AVANCE PAS, ON RECULE)

| . ,mopulatlon a Montréal:

= 2014:2
- * 2016: 75

k‘} l.t.
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Modélisation et prévisions de risques
Lutte a faible impact (ex attracticide)
Confusion

Exclusion

Classification des outils

Intégration (PFI)




1. Modélisation et prévisions de risques




MODELE PREVISIONNEL D’ACTIVITE DU
CHARANCON DE LA PRUNE

Prévisions

VI N

Activity
level

Chouinard et al. (1999)



"~ Faut qu’on se parle,
mon ami: c’est MOI

L 4l le probléme!

-
fruitforum.\&dpres .com
- -




MODELE INTERACTIF DE GESTION
DU CARPOCAPSE DE LA POMME

Ponte et éclosion Génération 1 et 2
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2. Lutte a faible impact (ex attracticide)




Un pistolet a eau contre la
mouche de la pomme?

Le nombre de trditeimens msecuciues « cigassiques » conue 1d mouciie est passé de 2 a
zéro dans le verger du mont Saint-Bruno des I'adoption de cette méthode



zéro dans le verger du mont Saint-Bruno des I'adoption de cette méthode




Le nombre de tldILEIIIEIILb Imsecticiues « udbblqueS » LUIILIE Id [TIuuLrie est passe de 23
zéro dans le verger du mont Saint-Bruno des I'adoption de cette méthode
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LA CONFUSION SEXUELLE, EXPLIQUEZ-MOI SVP
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UN SECTEUR SOUS CONFUSION (2013)

‘; ~3h » //9 ,

En parallele, le nombre de traitements insecticides sont passés de 7 a 1 sur la méme
période dans cette région (D. Cormier, comm. pers.)
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LA CONFUSION SEXUELLE SE REPAND
A ECHELLE DU QUEBEC
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www.irda,qgc.ca

www.cetab.org



EXPANSION DE LA LUTTE PAR EXCLUSION
(EN FRANCE CONTRE LE CARPOCAPSE)

2005
2006
2007
2008
2014

Développement

Validation 9 vergers
Commercialisation 30 ha
Vergers bio seulement 150 ha
Expansion (bio+trad.) 2000 ha

Chouinard et al. 2016 Scientia horticulturae




ETUDES AGROENVIRONNEMENTALES

au parc national du Mont-Saint-Bruno
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PROTECTION CONTRE LES INSECTES RAVAGEURS

Average % damage at harvest
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TBO —2012-2016

(Choristoneura rocaeana, Obliquebanded leafroller)
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EFFETS POSITIFS « COLLATERAUX » (2012-2016)

(120 apples/unit: 29-08-12, 04-09-13, 27- ; 01-09-15)
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Average % damagae at harvest

Outil de formation du cueilleur de pomme ©Photo : IRDA



PROTECTION CONTRE LES EXTREMES
CLIMATIQUES (2012-2014)




Autres suivis (3 ans)
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QUALITE DE LA RECOLTE (2013-2014)

Nb pépins Coloration Brix (%) Maturité Fermeteé (ibs)
Témoin 53 1,9 12,2 , 51 16,0
Filet 4,3 1,8 12,0 3,5 16,1

Observation de ca 120 fruits / traitement
4 sept 2013, 4 sept 2014



5. Classification des outils




CLASSIFICATION DES PESTICIDES EN FONCTION DE LEUR
IMPACT SUR LA SANTE ET 'ENVIRONNEMENT

Catégorie 1:
Impact minimal

Exemples

Catégorie 2:
Impact intermédiaire

Exemples

Bacillus thuringiensis var.
kurstaki
Kaolin

Virus de la granulose du
carpocapse
Trifloxystrobin

Bifenazate

Acéquinocyl
Flumioxazine
Glufosinate d'ammonium

Acetamipride
Novaluron
Spirotetramat
Fluazifop-p-butyl et
fluazifop-s-butyl
Clopyralid
Chlorantraniliprole
Spinetoram
Kresoxim-méthyl

Deltaméthrine
Glyphosate (sels
d'isopropylamine)
Spinosad
Glyphosate (sels de
diammonium)
Glyphosate (sels de
potassium)
Cyprodinile

2, 4-D amine
Méthoxyfénozide
Tébufénozide

BIOPROTEC, DIPEL, FORAY

|SURROUND

VIROSOFT CP4
FLINT

ACRAMITE
KANEMITE
CHATEAU
IGNITE

ASSAIL
RIMON
MOVENTO

VENTURE
LONTREL
ALTACOR
DELEGATE
SOVRAN

DECIS

GLYFOS
ENTRUST, SUCCESS

TOUCHDOWN TOTAL

ROUNDUP WEATHERMAX
VANGARD

2, 4-D AMINE 600
INTREPID

CONFIRM

Imidaclopride
Clofentézine

Thiacloprid
Bentazone

Abamectine
Myclobutanil
Dodine
Captane

Soufre
Flusilazole
Lambda-cyhalothrine

Paraquat

Phosalone

S- et R- métolachlore
Pyriméthanil
Spirodicloféne

Mancozébe

Pyridabéene
Terbacile

Métirame

Simazine
Clothianidine
Huile supérieure
Diazinon
Phosmet
Simazine
Dichlobénil
Carbaryl
Cyperméthrine

ADMIRE, ALIAS
APOLLO

CALYPSO
BASAGRAN

AGRI-MEK

NOVA

EQUAL, SYLLIT

CAPTAN, MAESTRO
KUMULUS, MICROSCOPIC
SULPHUR

NUSTAR

MATADOR

GRAMOXONE
ZOLONE FLO
DUAL Il MAGNUM
SCALA

ENVIDOR

DITHANE, MANZATE, MAXIMUM,

PENNCOZEB

NEXTER
SINBAR

POLYRAM
PRINCEP NINE-T

CLUTCH
SUPERIOR OIL

BASUDIN, DIAZINON, DIAZOL

IMIDAN

SIMAZINE

CASORON G-4
SEVIN

CYMBUSH, RIPCORD




La production fruitiére intégrée (PFI) est une approche qui vise a produire des fruits de

qualité dans le respect de |'environnement, de la santé et de la sécurité des citoyens, et de la
durabilité des entreprises. Elle englobe tous les aspects de la production, et pas uniquement
la lutte-antiparasitaire. Pour plus d‘information,

Production fruitiére intégrée - PFI

Résultats de la recherche (30 traitements possibles) Appréciation des risques - santé et environnement
Trier par :  classification PFI Cotes de toxicité Efficacité potentielle des insecticides (*)
@ Peu ou pas d'effet 0 nulle
e 1 faible
Classification PFI: ® Modérément toxigue 2 passable
It na viléglée en PFI 3 bonne
>'< Trés toxique 4 excellent
[mpa portant, utilisat °F ? Effets Inconnus - Inconnue ou ne s'applique pas
Non classifié 4
Effet sur la faune auxiliaire
g £ § 5
e
g 3 .§ e E ¢ =
§ : 2 @
§ o g £ B 2 (8 | |2
= g % g 2 £ = § s 3 8 g
o
8 s 8§ £ g8 3§ 3 g i (2 g 2 § =
2 3 E(8 |3 2 3|52k 3
< (3] d |[E |& |& |& |& £ :
Produits commerciaux 4 Matiére active Rs RE RE G @ @ @B @ @@ & 6@ G & (8§ 5§ & o
WARRIOR lambda-cyhalothrine s 100 5 |8 2 8 8 2 @ L2 O©|0 3 3 3
TWINGUARD spinétorame / sulfoxaflor 38 0 0 0 0 0
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INITIATIVE QUEBECOISE EN PFl 2001-2014

Sept phases : création,

démonstration, formations,
évaluation, classification,
documentation et diffusion

L JP'\‘:' :
Cette entreprise participe de fagon concréte

aux efforts actuels en Jle
favorisant la production de pommes de quallté

dansle . epvironnement.

Implantation o s Production Fruitiére Intégrée
dans lns vergers du Québee

U E G

Ne ratez pas les formations cet hiver dans votre région!

* Pour produire des pommes de qualité qui répondent
aux exigences des consommateurs




GUIDE DE REFERENCE
EN PRODUCTION FRUITIERE INTEGREE

| 12. L'utilisation des pesticides et la loi
/ 13. Les résidus de pesticides

/
/

/ / 14. Le transport des pesticides
/ GUIDE de référence 21. L'entreposage des hydrocarbures
\ ) / en production 22. Quoi faire avec les contenants vides
—— fruitiere intégrée 24. Distances d'éloignement et autres

Pour les producteurs de pommes du Québec

précautions pour la préparation et
I'application des pesticides
25. Entretien des puits et analyse d’eau
26. Entreposage des produits dangereux
28. Salubrité a la ferme
29. Utilisation sécuritaire de la machinerie,
< des équipements et des pesticides
st 30. Conditions de travail des employés
31. Utilisation sécuritaire des pesticides
32. Mesures d'urgence
54. Réduire la dérive des pesticides
59. Préparation et application de la bouillie
64. Entreposage des pesticides
"dﬂ nstat do 121. Salubrité des eaux en post-récolte

tdd Ippmet

vironnel

Chouinard et al., 2014
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Mes prédécesseurs, pour le leg d’'un réseau efficace d’innovation
Mes collegues de I'IRDA D Cormier, V. Philion, F.Pelletier et plusieurs
autres

Les producteurs de pommes du Québec qui nous accompagnent dans
cette évolution

Les 65 membres du réseau-pommier et partenaires de la recherche

(7 soisses Duboisy

en agroenvironnement Agrinovation

POMMES DU QUEBEC

S

C) =t ) CETAB*

Centre d'expertise et de transfert en
agriculture biologique et de proximité

Agriculture, Pécheries
et Alimentation

QUébeC Agricult d Agriculture et
riculture an riculture e
l * . Agri-Food Canada Agroalimentaire Canada
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